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And he stayed yet other seven days,; and again he sent forth the dove out of the ark;
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01_GEN_08:10 And he stayed yet other seven dySENa%8sat A PiE¥ent forth the dove out of the ark;
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And he stayed yet other seven days,; and sent forth the dove; which returned not again unto him any more.
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And he stayed yet other seven days,; and sent forth the dove; which returned not again unto him any more.
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And he stayed yet other seven days,; and sent forth the dove; which returned not again unto him any more.
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And he stayed yet other seven days,; and sent forth the dove; which returned not again unto him any more.
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And he stayed yet other seven days,; and sent forth the dove; which returned not again unto him any more.
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01_GEN_08:12 And he stayed yet other seven $ySENa@rt 48 the dove; which returned not again unto him
any more.
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And he commanded them, saying, Thus shall ye speak unto my lord Esau; Thy servant Jacob saith thus, | have
sojourned with Laban, and stayed there until now:
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And he commanded them, saying, Thus shall ye speak unto my lord Esau; Thy servant Jacob saith thus, | have
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01_GEN_32:04 And he commanded them, sayifd-FR0s-8Rafl4/d%heak unto my lord Esau; Thy servant Jacob
saith thus, | have sojourned with Laban, and stayed there until now:
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And Pharaoh called unto Moses, and said, Go ye, serve the LORD; only let your flocks and your herds be stayed:
let your little ones also go with you.
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And Pharaoh called unto Moses, and said, Go ye, serve the LORD; only let your flocks and your herds be stayed:
let your little ones also go with you.
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let your little ones also go with you.
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And Pharaoh called unto Moses, and said, Go ye, serve the LORD; only let your flocks and your herds be stayed:
let your little ones also go with you.
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And Pharaoh called unto Moses, and said, Go ye, serve the LORD; only let your flocks and your herds be stayed:
let your little ones also go with you.
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And Pharaoh called unto Moses, and said, Go ye, serve the LORD; only let your flocks and your herds be stayed:
let your little ones also go with you.
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02_EXO_10:24 And Pharaoh called unto M oseS%ahd‘Said0cd P serve the LORD; only let your flocks and your
herds be stayed: let your little ones also go with you.
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But Moses hands [were] heavy; and they took a stone, and put [it] under him, and he sat thereon; and Aaron and
Hur stayed up his hands, the one on the one side, and the other on the other side; and his hands were steady until
the going down of the sun.
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But Moses hands [were] heavy; and they took a stone, and put [it] under him, and he sat thereon; and Aaron and

Hur stayed up his hands, the one on the one side, and the other on the other side; and his hands were steady until
the going down of the sun.
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But Moses hands [were] heavy; and they took a stone, and put [it] under him, and he sat thereon; and Aaron and
Hur stayed up his hands, the one on the one side, and the other on the other side; and his hands were steady until
the going down of the sun.
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02_EXO_17:12 But Moses hands [were] heavy?2rd ey tobk %% one, and put [it] under him, and he sat thereon:;
and Aaron and Hur stayed up his hands, the one on the one side, and the other on the other side; and his hands
were steady until the going down of the sun.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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04 NUM_16:48 And he stood between the deadsdtMMe-fi:A8: 4R the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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04 NUM_16:50 And Aaron returned unto MosB4-tMt8 a8 b the tabernacle of the congregation: and the
plague was stayed.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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04 NUM_25:08 And he went after the man of I&ad{Mte’hefeRtMand thrust both of them through, the man of
Israel, and the woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Isragl.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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And | stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto
me at that time aso, [and] the LORD would not destroy thee.
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05 DEU_10:10 And | stayed in the mount, accdteihg b #e &' %e, forty days and forty nights; and the LORD
hearkened unto me at that time also, [and] the LORD would not destroy thee.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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06_JOS 10:13 And the sun stood still, and the iBetfa€alditiMthe people had avenged themselves upon their
enemies. [Is] not this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to
go down about awhole day.
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And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ez€l.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_20/09_1SA_20_19/09_1SA_20_19.jpg

Audio Play 09 1SA 20 19 09 _1SA 20 19 (3).html

And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ez€l.
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And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ez€l.
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And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ez€l.
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And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ez€l.
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And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ez€l.
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09_1SA_20:19 And [when] thou hast stayed thr8&el/3-HheT-#Bl shalt go down quickly, and come to the place
where thou didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ezel.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of
the cave, and went on [his] way.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of
the cave, and went on [his] way.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of
the cave, and went on [his] way.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of
the cave, and went on [his] way.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of
the cave, and went on [his] way.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of
the cave, and went on [his] way.
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09_1SA_24:07 So David stayed his servants wiftPtHe e84 MAY suffered them not to rise against Saul. But Saul
rose up out of the cave, and went on [his] way.
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So David went, he and the six hundred men that [were] with him, and came to the brook Besor, where those that
were left behind stayed.
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09_1SA_30:09 So David went, he and the six h@Seief rith-832tibere] with him, and came to the brook Besor,
where those that were |eft behind stayed.
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Now Jonathan and Ahimaaz stayed by Enrogel; for they might not be seen to come into the city: and awench
went and told them; and they went and told king David.
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10 2SA_17:17 Now Jonathan and Ahimaaz stay&By Efredd ot they might not be seen to come into the city:
and a wench went and told them; and they went and told king David.
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And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/10_2SA_24_21.jpg

Audio Play 10 2SA 24 21 10_2SA_24_21 (3).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/10_2SA_24_21.mp3

10 2SA 24 21 10_2SA_24 21 (4).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/10_2SA_24_21.mp4

PDF Photo 10 2SA 24 21 10_2SA_24_21 (5).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/10_2SA_24_21.pdf

Verse Studies10 2SA 24 21 10_2SA_24_21 (6).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/right.html

Verse Studies10 2SA 24 21 10_2SA_24_21 (7).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/right.html

10 2SA_24:21 And Araunah said, Wherefore isits?Ritethe?kifiitome to his servant? And David said, To buy the
threshingfloor of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.
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And David built there an atar unto the LORD, and offered burnt offerings and peace offerings. So the LORD was
entreated for the land, and the plague was stayed from Isragl.
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10 2SA_24:25 And David built there an altar utfb-fRELERE, ¥ offered burnt offerings and peace offerings. So
the LORD was entreated for the land, and the plague was stayed from Israel.
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And the battle increased that day: and the king was stayed up in his chariot against the Syrians, and died at even:
and the blood ran out of the wound into the midst of the chariot.
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And it came to pass, when the vessels were full, that she said unto her son, Bring me yet avessel. And he said
unto her, [Thereis] not avessel more. And the oil stayed.
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12 2K1_04:06 And it came to pass, when the vedSei@ite f2fIMRA: she said unto her son, Bring me yet a vessel.
And he said unto her, [Thereis] not avessel more. And the oil stayed.
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And he said, Take the arrows. And he took [them]. And he said unto the king of Israel, Smite upon the ground.
And he smote thrice, and stayed.
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12 2K|_13:18 And he said, Take the arrows. AntFretbdi-L And he said unto the king of Israel, Smite upon
the ground. And he smote thrice, and stayed.
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And Menahem exacted the money of Isragl, [even] of al the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyriaturned back, and stayed not there in the land.
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12 2K|1_15:20 And Menahem exacted the money%aitkae-F8/8A) of all the mighty men of wealth, of each man
fifty shekels of silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyriaturned back, and stayed not there in
the land.
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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13 1CH_21:22 Then David said to Ornan, GranthEtRe ptaéé 8iTthis] threshingfloor, that | may build an altar
therein unto the LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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And the battle increased that day: howbeit the king of Israel stayed [himself] up in [his] chariot against the Syrians
until the even: and about the time of the sun going down he died.
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14 2CH_18:34 And the battle increased that day*hefnhel e Y of 1srael stayed [himself] up in [his] chariot
against the Syrians until the even: and about the time of the sun going down he died.
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And said, Hitherto shalt thou come, but no further: and here shall thy proud waves be stayed?
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18 JOB_38:11 And said, Hitherto shalt thou cotfe {RB-rP el and here shall thy proud waves be stayed?
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Thou wilt keep [him] in perfect peace, [whose] mind [is] stayed [on thee]: because he trusteth in thee.
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Thou wilt keep [him] in perfect peace, [whose] mind [is] stayed [on thee]: because he trusteth in thee.
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Thou wilt keep [him] in perfect peace, [whose] mind [is] stayed [on thee]: because he trusteth in thee.
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Thou wilt keep [him] in perfect peace, [whose] mind [is] stayed [on thee]: because he trusteth in thee.
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Thou wilt keep [him] in perfect peace, [whose] mind [is] stayed [on thee]: because he trusteth in thee.
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23 ISA_26:03 Thou wilt keep [him] in perfect peae@vfeS3 Mihd [is] stayed [on thee]: because he trusteth in
thee.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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25 LAM_04:06 For the punishment of the iniqity ' th@HLR/AE of my peopleis greater than the punishment of
the sin of Sodom, that was overthrown as in amoment, and no hands stayed on her.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for
him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,

and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for
him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for
him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,

and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for

him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for

him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field fainted for him.
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26 _EZE_31:15 Thus saith the Lord GOD; In théBidy4fhéh-He W&t down to the grave | caused amourning: |
covered the deep for him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused
L ebanon to mourn for him, and all the trees of the field fainted for him.
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Therefore the heaven over you is stayed from dew, and the earth is stayed [from] her fruit.
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Therefore the heaven over you is stayed from dew, and the earth is stayed [from] her fruit.
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Therefore the heaven over you is stayed from dew, and the earth is stayed [from] her fruit.
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Therefore the heaven over you is stayed from dew, and the earth is stayed [from] her fruit.
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Therefore the heaven over you is stayed from dew, and the earth is stayed [from] her fruit.
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Therefore the heaven over you is stayed from dew, and the earth is stayed [from] her fruit.
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37_HAG_01:10 Therefore the heaven over you st4fedtteh?d8R), and the earth is stayed [from] her fruit.
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And when it was day, he departed and went into a desert place: and the people sought him, and came unto him,
and stayed him, that he should not depart from them.
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And when it was day, he departed and went into a desert place: and the people sought him, and came unto him,
and stayed him, that he should not depart from them.
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And when it was day, he departed and went into a desert place: and the people sought him, and came unto him,
and stayed him, that he should not depart from them.
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And when it was day, he departed and went into a desert place: and the people sought him, and came unto him,
and stayed him, that he should not depart from them.
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And when it was day, he departed and went into a desert place: and the people sought him, and came unto him,
and stayed him, that he should not depart from them.
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And when it was day, he departed and went into a desert place: and the people sought him, and came unto him,
and stayed him, that he should not depart from them.
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42_LLUK_04:42 And when it was day, he depart®@-aitfwkhiiftd™a desert place: and the people sought him, and
came unto him, and stayed him, that he should not depart from them.
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S0 he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and Erastus; but he himself stayed in
Asiafor aseason.
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S0 he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and Erastus; but he himself stayed in
Asiafor aseason.
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S0 he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and Erastus; but he himself stayed in
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S0 he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and Erastus; but he himself stayed in
Asiafor aseason.
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S0 he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and Erastus; but he himself stayed in
Asiafor aseason.
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S0 he sent into Macedonia two of them that ministered unto him, Timotheus and Erastus; but he himself stayed in
Asiafor aseason.
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44 ACT _19:22 So he sent into Macedonia two &f-théh th2e4AiMi¥ered unto him, Timotheus and Erastus; but he
himself stayed in Asiafor a season.
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